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CWYNION I AC YMHOLIADAU GAN YR OMBWDSMON - “0” -YNGLYN A CHYNGHORWYR CYNGOR SIR YNYS MON - MAI 2008
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COMPLAINTS TO AND INVESTIGATIONS BY THE OMBUDSMAN - "O” -REGARDING ISLE OF ANGLESEY COUNTY COUNCILLORS -
MAY 2008 ONWARDS
DIWEDDARIAD / UPDATED 12/02/2011 - Current / New matters only

Sir / County
Councillor

Gyfarwyddwr dros
dro / Interim
Managing Director

1179/201001935

Multiple Breaches of the Code

& (d)
7 (a)
4 (b) (c) & (d)

gyfer ymchwiliad 5.1.11 -
nawr dan ymchwiliad /
complaint accepted for
investigation 5.1.11 -now
under investigation

Enw'r Enw'r Cyfeirnod y Ffeil Dyddiad y Disgrifiad Byr o'r GWyn Adrannau’r Canlyniad Ymholiad “O0” a'r | Datblygiad
Cynghorydd Achwynydd Gwyn - 0" Caod dyddiad neu'r sefylifa Pellach
File Reference Short Description of gyfredol Further
Name of Name of (i) Un ni/Ours Complaint Complaint Sections of Result of "O"” Investigation | Development
Councillor Complainant (ii) 0" date - "O0” the Code and date or the current
situation
1. Cynghorydd Awdurdod Heddlu CC-013841-LB 26.1.2010 Ymddygiad bygythiol a gormesol | Cymal /Clause Mae'r "O” wedi cyfeirio’r
Sir / County Gogledd Cymru / 2418/200902030 ac ymyriad mewn ymchwiliad 3(1), 3(2), 5 & | mater i'r Panel Dyfarnu a
Councillor North Wales Police gan yr Heddlu mewn modd efo 6(a) Céd disgwylir dyddiad y
Authority potensial i ddylanwadu ar gwrs Ymddygiad yr gwrandawiad / The “"O” has
yr ymchwiliad / Heddlu / Police | referred to the Adjudication
Overbearing and intimidating Authority’s Panel and hearing date
behaviour and intervention in a Code of awaited
Police investigation in a manner Conduct (yn
which had the potential to wahanol i'r Céd
influence the course of that Ymddygiad
investigation mewnol /
different from
the internal
Code of
Conduct)
2. Cynghorydd Aelod o'r Cyhoedd CC-014116-LB 22.4.2010 Camarwain y Pwyligor Cynllunio Rhan / Part 5.1 | Dan ymchwiliad / Under
Sir / County /Member of the 1179/201000146 / Misleading the Planning 2.(1), (a) & (d) | investigation
Councillor Public Committee 4.(b), (c), & (d)
6.(1), (b), (o),
& (d)
7.(a), (b)(i),
(i), (iii), (v) &
(vi)
3. Cynghorydd Rheolwr CC-014545 -RWJ 05.8.2010 Sawl achos o dorri’r Céd / Para. 4(b) & (c) | Dan ymchwiliad / Under
Sir / County Gyfarwyddwr dros 1179/201000914 Multiple Breaches of the Code 5(a) Investigation
Councillor dro / Interim 6.(1) (a) & (d)
Managing Director
4. Cynghorydd Rheolwr CC-14898 -RWJ 29.11.2010 Sawl achos o dorri’r Céd / Para. 6 (1) (a) Cwyn wedi ei dderbyn ar

CC-008980-RMJ/096056
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5. Cynghorydd
Sir / County
Councillor

Aelod o’r Cyhoedd
/Member of the
Public

CC-014982 -BJ
201002241/M

19.01.2011

Achos o dorri'r Cod / Breach of
the Code

Mater Cynllunio
/ Planning
Matter

Llythyr gan yr *O” - ddim am
ymchwilio’r gwyn 11.2.11 /
Letter from the “O” - not
investigating the complaint

CC-008980-RMJ/096056
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